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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIA
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 246/2009
z 26 februira 2009
o uplatiiovani ¢linku 81 ods. 3 zmluvy na urcité kategérie dohdd, rozhodnuti a zosdladenych
postupov medzi spoloénostami linkovej nimornej dopravy (konzorciami)
(kodifikované znenie)
RADA EUROPSKE] UNIE, (3) V zmysle clanku 83 zmluvy by sa mali ustanovenia

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

najma

na jej clanok 83,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe:

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 479/92 z 25. februdra 1992
o uplatiiovani ¢lanku 85 ods. 3 zmluvy na urdité kate-
gobrie dohod, rozhodnuti a zostladenych postupov medzi
spolo¢nostami lodnej dopravy (konzorciami) (%) bolo
opakovane ()  podstatnym  sposobom  zmenené
a doplnené. V zdujme jasnosti a prehladnosti by sa
malo toto nariadenie kodifikovat.

Clanok 81 ods. 1 zmluvy modze byt v stlade s jej
¢lankom 81 ods. 3 vyhldseny za neuplatnitelny na kate-
gorie dohod, rozhodnuti a zostladenych postupov, ktoré
splaji podmienky uvedené v clanku 81 ods. 3 zmluvy.

(") Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 23. aprila 2008 (zatial neuve-
rejnené v dradnom vestniku).

() U.v. ESL 55, 29.2.1992, s. 3.

(}) Pozri prilohu L

o uplatiovani ¢lanku 81 ods. 3 zmluvy prijat formou
nariadenia alebo smernice. Podla ¢lanku 83 ods. 2 pism.
b) zmluvy musia tieto ustanovenia stanovit podrobné
pravidld uplatiovania ¢lanku 81 ods. 3 zmluvy
s prihliadnutim na nevyhnutnost zabezpecit ucinny
dozor pri ¢o najjednoduchsej spravnej kontrole. Podla
¢lanku 83 ods. 2 pism. d) zmluvy musia takéto ustano-
venia vymedzit prislusné tlohy Komisie a Stdneho
dvora.

Linkovd ndmornd doprava je kapitdlovo ndro¢né odvet-
vie. Kontajnerizdcia zvysila tlak na kooperdciu
a racionalizdciu. Ndmornd doprava Spolocenstva by
mala dosiahnut potrebné dspory z rozsahu, aby bola
schopnd tspesne konkurovat na svetovom trhu linkovej
namornej dopravy.

Dohody o spolo¢nom poskytovani sluzieb medzi spolo¢-
nostami linkovej ndmornej dopravy, ktorych cielom je
zracionalizovat ich ¢innosti prostrednictvom technickych,
prevadzkovych afalebo obchodnych dohéd (v lodiarskych
kruhoch nazyvanych konzorcid), mozu poskytnit
potrebné ndstroje na zlepSenie produktivity sluzieb
ndmornej dopravy a podporit technicky a ekonomicky
pokrok.

Namornd doprava je dolezitd pre rozvoj obchodu Spolo-
Censtva a dohody konzorcii mézu v tomto smere
zohrévat tlohu, bertc do tvahy Specifické charakteristiky
medzindrodnej lodnej dopravy tovarov. Legalizacia tychto
dohéd je opatrenim, ktoré moéZze znamenat pozitivny
prispevok k zlepSeniu konkurencieschopnosti lodiarstva
v Spolocenstve.
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(7)  Utivatelia sluzieb ndmornej dopravy, ktoré konzorcid
pontikajii, sa moézu podielat na vyhoddch vyplyvajicich
zo zvySenia produktivity a zlepSenia sluzieb, okrem
iného prostrednictvom pravidelnosti, zniZenia ndkladov
odvodeného od vy3Sej trovne vyuzivania kapacit
a lepsej kvality sluzieb vyplyvajicej z lepsich plavidiel
a zariadeni.

(8) Komisia by mala matf moznost formou nariadenia
vyhlasit, Ze ustanovenia clanku 81 ods. 1 zmluvy sa
nevztahuji na urcité kategérie dohdd, rozhodnuti
a zostladenych postupov konzorcii, aby podnikom ulah-
¢ila spolupracovat sposobmi, ktoré st hospodarsky Zela-
te[né a nemaji nepriaznivy U¢inok z hladiska politiky
hospodarskej stifaze. Komisia by mala byt schopna
v tzkom a stdlom kontakte s prislusnymi orgdnmi ¢len-
skych $titov presne vymedzit rozsah tychto vynimiek,
ako aj podmienky, ktoré s nimi stvisia.

(9)  Konzorcid v linkovej ndmornej doprave st $pecializo-
vanym a zlozitym typom spolo¢ného podniku. Existuje
irokd 8kdla roznych dohod konzorcii posobiacich
v roznych podmienkach. Rozsah, zmluvné strany,
¢innosti alebo podmienky konzorcii sa casto menia.
Komisia by preto mala byt zodpovednd za obcasné
vymedzenie konzorcii, na ktoré sa vzfahuje skupinovd

vynimka.

(100 V zdujme zabezpeCenia splnenia vsetkych podmienok
¢lanku 81 ods. 3 zmluvy, ku skupinovym vynimkdm
by sa mali pripojit podmienky, ktorymi sa zabezpeci
spravodlivy  podiel  odosielatelov.  na  vyhodich

a nevyltci sa hospodarska sitaz,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Komisia moze formou nariadenia a v stlade s ¢lankom 81
ods. 3 zmluvy vyhldsit, Ze ¢ldnok 81 ods. 1 zmluvy sa nevzta-
huje na urcité kategérie dohod medzi podnikmi, rozhodnuti
zdruzeni podnikov a zostladenych postupov, ktorych téelom
je podpora alebo zavedenie spoluprice pri spolocnej prevadzke
sluzieb ndmornej dopravy medzi spolo¢nostami linkovej
ndmornej dopravy, s cielom racionalizovat ich ¢innosti
prostrednictvom technickych, prevadzkovych alebo obchodnych
dohod, s vynimkou stanovovania cien (konzorcid).

2. Nariadenie prijaté podla odseku 1 tohto ¢linku definuje
kategérie dohod, rozhodnuti a zostladenych postupov, na ktoré

sa vztahuje, a $pecifikuje podmienky a povinnosti, pri splneni
ktorych budt v zmysle ¢lanku 81 ods. 3 zmluvy povazované za
vynaté z uplatnenia ¢lanku 81 ods. 1 zmluvy.

Cldnok 2

1. Nariadenie prijaté podla ¢ldnku 1 plati na obdobie piatich
rokov odo dita nadobudnutia jeho G¢innosti.

2. Nariadenie prijaté podla ¢lanku 1 mozZe byt zrusené alebo
zmenené a doplnené, ak sa zmenia okolnosti vzhladom na
skutoc¢nosti, na zaklade ktorych bolo prijaté.

Cldnok 3

Nariadenie prijaté podla ¢linku 1 moZe obsahovat ustanovenie
0 tom, Ze sa so spitnou poOsobnostou vztahuje na dohody,
rozhodnutia a zosuladené postupy, ktoré existovali k ddtumu
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, aviak za predpokladu,
ze spliaju podmienky v nom uvedené.

Clanok 4

Nariadenie prijaté podla ¢linku 1 méze stanovit, Ze zdkaz
obsiahnuty v ¢lanku 81 ods. 1 zmluvy sa pocas obdobia urce-
ného tymto nariadenim nebude vztahovat na tie dohody,
rozhodnutia a zostladené postupy existujice uz k 1. janudru
1995, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 81 ods. 1 na zdklade pristd-
penia Rakiska, Finska a Svédska a ktoré nesplhaji podmienky
¢lanku 81 ods. 3. Tento ¢lanok sa vak nevztahuje na dohody,
rozhodnutia a zostladené postupy, ktoré k 1. janudru 1995 uz
spadali pod ¢lanok 53 ods. 1 dohody o EHP.

Cldnok 5

Pred prijatim nariadenia podla ¢lanku 1 Komisia uverejni jeho
navrhované znenie, aby umoznila dotknutym osobdm
a organizdcidm predlozit pripomienky v primeranej lehote
stanovenej Komisiou, pricom tito lehota nemoze byt kratsia
ako jeden mesiac.

Cldnok 6

Komisia pred uverejnenim ndvrhu nariadenia a pred prijatim
nariadenia podla ¢lanku 1 konzultuje s Poradnym vyborom
pre obmedzujice postupy a dominantné postavenie uvedenym
v ¢lanku 14  nariadenia Rady (ES) ¢ 1/2003
zo 16. decembra 2002 o vykonavani pravidiel hospodarskej
sutaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82 Zmluvy (V).

() U.v.ES L1, 41.2003, s. 1.
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Cldnok 7

Nariadenie (EHS) ¢. 479/92, zmenené a doplnené aktami uvedenymi v prilohe I, sa zrusuje.

Odkazy na zrusené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a znejt v stlade s tabulkou zhody
uvedenou v prilohe 1II.

Cldnok 8

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 26. februdra 2009

Za Radu
predseda
I. LANGER
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PRILOHA I

Zru$ené nariadenie v zneni neskorsich zmien a doplneni

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 47992
(U. v. ES L 55, 29.2.1992, s. 3)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003
(U. v. ES L 1, 4.1.2003, s. 1)

(v zmysle ¢lanku 7)

Akt o pristipen{ z roku 1994 cldnok 29 a priloha I, bod 1I1A.4
(U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 56)

PRILOHA 1II

TABULKA ZHODY

iba cldnok 42

Nariadenie (EHS) ¢. 479/92

Toto nariadenie

¢lanky 1, 2 a 3
cldnok 3a
cldnok 4
clanok 5
¢ldnok 7

clanky 1, 2 a 3
clanok 4
¢lanok 5
¢lanok 6
¢lanok 7
¢lanok 8

priloha 1

priloha 1I




